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170108-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty jrengimo darbai — Geothermieprojekt Pullach Sud - Los 13: Ausbau
OJ S 49/2026 11/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Innovative Energie fur Pullach GmbH (IEP)

E. pastas: ulrich.schaefer.extern@iep-pullach.de

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Dujy arba Silumos gamyba, transportavimas ar
paskirstymas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Geothermieprojekt Pullach Sud - Los 13: Ausbau
Apradymas: PTH - Los 13: Ausbau
Proceduros identifikatorius: 0Oac1d9de-d197-400f-9052-cc9d347e2408
Vidaus identifikatorius: PTH
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45300000 Pastaty jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262320 Zyméjimo darbai, 45324000 Sausatinkio darbai,
45420000 Staliy ir dailidziy montavimo darbai, 45430000 Grindy ir sieny dangy klojimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 750 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Geothermieprojekt Pullach Sud - Los 13: Ausbau
Apradymas: Die Innovative Energie fur Pullach GmbH betreibt seit 2005 die Fernwarme-
Versorgung der Gemeinde Pullach im Isartal durch Warmegewinnung aus Tiefengeothermie,
sowie den Ausbau und Betrieb eines Verteilnetzwerkes zur Lieferung der Warme an
Haushalte, Gemeinde- und Gewerbebetriebe. Aktuell sind circa 1.300 Haushalte und Betriebe
an das Netz angeschlossen. Zusatzlich zu den bestehenden drei Betriebsbohrungen und dem
dazugehorigen Kraftwerk sind neue Bohrungen geplant, um Pullach bis zum Jahr 2027
vollstandig und lickenlos mit erneuerbarer Warme zu versorgen, aber auch um einen Teil des
gestiegenen Bedarfs in den umliegenden Regionen von Pullach zu decken. Daher plant die
IEP im Suden von Pullach mindestens 3 plus optional 2 Tiefbohrungen mit jeweils ca. 4.500 m
MD. Fuir die termin- und fachgerechte Errichtung des dazugehoérigen Heiz(kraft)werkes ist das
Los 13: Ausbau unerlasslich. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind folgendee Arbeiten:
- Trockenbauarbeiten - Estricharbeiten - Schlosserarbeiten - Systemtrennwande -
Feinsteinzeug-, Naturstein- und Parkettarbeiten - Malerarbeiten - Holzrahmen-, Stahlblech-
und Innentlren - Tischlerarbeiten - Beschilderung - Baureinigung
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45300000 Pastaty jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/05/2027
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Da es im Bauprozess zu Verzégerungen kommen kann,
behalten wir uns diese Option vor.

5.1.6. Bendra informacija
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir fordern die Eintragung in ein Berufsregister, entsprechend
Anlage 5 - Eigenerklarung zur Eignung, Abschnitt 11.1. Bitte weisen Sie dies durch die dort
geforderten Dokumente nach. Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir fordern die Angabe des allgemeinen Jahresumsatz der
letzten drei Jahre, entsprechend Anlage 5 - Eigenerklarung zur Eignung, Abschnitt 111.1. Bitte
weisen Sie dies durch die dort geforderten Dokumente nach. Anhand der Kriterien werden die
Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wir fordern die Angabe des spezifischen Jahresumsatz der
letzten drei Jahre, entsprechend Anlage 5 - Eigenerklarung zur Eignung, Abschnitt I11.1. Bitte
weisen Sie dies durch die dort geforderten Dokumente nach. Anhand der Kriterien werden die
Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir fordern das Bestehen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung, entsprechend Anlage 5 - Eigenerklarung zur Eignung,
Abschnitt 111.3. Die geforderte Mindesthdhe der Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
betragt fur Personenschaden 5.000.000 Euro und Sach- und Vermégensschaden ebenfalls
3.000.000 Euro. Bitteweisen Sie dies durch die dort geforderten Dokumente nach. Anhand der
Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen
werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wir fordern die Angabe von mindestens zwei bis funf
vergleichbaren Referenznachweisen des Unternehmens aus den letzten finf Jahren mit
Erlauterung der erbrachten, wesentlichen Leistungen; entsprechend Anlage 5 -
Eigenerklarung zur Eignung, Abschnitt IV.1. Bitte weisen Sie dies entsprechend der
Beschreibung in Anlage 5a - Referenzanforderungen nach. Mindestanforderung: 2 Referenzen
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung der deutschsprachigen Kommunikation mit
den FUhrungskraften: Eine deutschsprachige Kommunikation mit den Fuhrungskraften (bspw.
Bauleiter, Polier) muss taglich moglich. Hier ist Sprache als Kompetenz zur Berufsaustbung
gemeint, da ohne die gemeinsame Sprache das alltagliche berufliche Handeln kaum denkbar
ist. FUr die Bauleitung und -ausfuhrung sowie fur die Projektleitung muss zu jeder Zeit eine
deutschsprachige Person vor Ort sein, um eine ausreichende fachliche Kommunikation mit
dem Auftraggeber zu ermdglichen. Als ausreichend wird die Kommunikation in Deutsch auf
dem Niveau des Zertifikats ,Deutsch flr den Beruf (B2)“ des Goetheinstituts verstanden,
entsprechend Anlage 5 - Eigenerklarung zur Eignung, Abschnitt IV.6. Anhand der Kriterien
werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 1

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/0ac1d9de-d197-400f-9052-cc9d347e2408

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasidlymus iSsiuntimo data: 05/05/2026
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/0ac1d9de-
d197-400f-9052-cc9d347e2408
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: werden in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 14/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags und
gdfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: in den
Vergabeunterlagen aufgefuhrt

Finansinés sglygos: werden in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stidbayern
Informacija apie perzitros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Innovative Energie flr
Pullach GmbH (IEP)
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Innovative Energie fur Pullach GmbH (IEP)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Innovative Energie fur Pullach GmbH (IEP)
Registracijos numeris: 9113
Pasto adresas: Jaiserstrale 5
Miestas: Pullach im Isartal
Pasto kodas: 82049
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
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E. pastas: ulrich.schaefer.extern@iep-pullach.de

Telefono numeris: +49 89250078635

Interneto adresas: https://iep-pullach.de/

Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Stdbayern
Registracijos numeris: a242bbfb-2e47-47fb-8b68-e1fba169d57f
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 2176-2411
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0ac1d9de-d197-400f-9052-cc9d347e2408 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 10/03/2026 11:27:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 170108-2026

OL S numeris: 49/2026

Paskelbimo data: 11/03/2026
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